ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

) Radientiirdffner fiir Schiico ADS
0) Radius strike for Schiico ADS
Ausflihrung mit: Version with:
e Flachstulp 24 mm x 3 mm, e Flat face plate 24 mm x 3 mm,
m Edelstahl stainless steel
o E-Offner mit Tageseinstellung e FElectric strike with daytime
und SchlieBplatte selting and strike plate
e Dibelplatte e Anchar plate
e Riegeltasche e Bolt case
e Befestigungsmaterial e Fixings
Nach innen Nach auRRen
Inward Outward Hinweis g
Note
LS RS LS RS

239545 | 239546 | 239547 | 239548 000d |

239 544 239 544

N

Technische Daten

0000 |

Technical data

Nennspannung 12-24V DC + 15 % |Rated voltage
Stromaufnahme 0,1A12V Current consumption
) 0,1A24V

100 % Einschaltdauer (ED)| 12-24V DC +15% |100 % duty cycle (ED)

Zusiatzliche Informationen
Additional information

E-Offner und SchlieRplatten
passend fur Schldsser:
Electric stikes and strike
plates to match the locks:
AP-Riegel-Fallenschloss ‘
Panic latch-and-bolt lock

AP-Riegel-Fallenschloss
Panic latch-and-bolt lock

‘ 241 257

241258

Zuséatzliche Funktionen
Additional functions

@ | Mit mechanischer Entriegelung

% |(Tageseinstellung)

With mechanical unlocking
(daytime setting)

Mit elektrischer Entriegelung (eE)
« | With electric unlocking (eE)

*

Mit Riickmeldung
« | With feedback

*

Mit Diode
With diode

0

Mit Riickmeldung und Diode
With feedback and diode

QO

Mit Arretierung
« | With stop

o)

*

100 % Einschaltdauer (ED)
100 % duty cycle (ED)

*Q

Nachrustartikel — ohne SchlieR-
platte, Dubelplatte, Riegeltasche
und Befestigungsschrauben
Retrofit article — without strike
plate, anchor plate, bolt case
and fixing screws

@ | Uber Sonderbestellung auch mit
%% |anderer Nennspannung, mit
100 % ED oder Ruhestrom
lieferbar

Also available to special order
with a different rated voltage,
with 100 % duty cycle or static
current mode

@ |Ohne mechanische Entriegelung
Without mechanical unlocking

)

*

@ | Gesondert bestellen:

Order separately:

e Falleneinlaufteil fur nach
auflen 6ffnende Tiren

e [atch striker for
outward-opening doors

@® |Mit Signalprozessor
With signal processor

® |Mit Fallenfuhrung
With latch guide

*

% |Standard
Standard

%% |Sonderbestellung
Special order
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Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates
E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschlésser

ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

S

Radienturdffner fir Drehtiirantriebe
Radius strike for side-hung door drives

Ausflhrung mit:

e Signalprozessor und
Stromsparmodus

e Flachstulp 24 mm x 3 mm,
Edelstahl

e Dibelplatte

Version with:

Signal processor and power
saving mode

Flat face plate 24 mm x 3 mm,
stainless steel

e Anchor plate

e Riegeltasche e Bolt case
o Befestigungsmaterial Fixings
Nach innen Nach auRen
Inward Outward Hinweis g
Note
LS RS RS
239 779 00P0®® |
239 781 000D®® |

Technische Daten

Technical data

Nennspannung

12-24 VAC/DC

Rated voltage

Stromaufnahme

05A12-24 VAC/DC Current consumption

100 % Einschaltdauer (ED)| 0,1 A 12 -24 V AC/DC |700 % duty cycle (ED)

o Empfehlung bei Einsatz von Drehtiirantrieben oder bei hohen Vorlast auf

der Falle

e Geringe Stromaufnahme von nur 0.1 A (100 % ED)
e Stromaufnahme wéahrend der Entriegelungszeit kurzfristig 0.5 A (3 sec.)
e Freigabe unter erhohter Vorlast auch bei Gleichstrom durch Signal-

prozessor

e Dauerbetriebsfest 12-24 V AC/DC + 15 %
o Recommended for use with side-hung door drives or with high initial latch

loading

e [ow current consumption of only 0.1 A (100 % ED)
e Short-term current consumption during unlocking time 0.5 A (3 sec.)
e Can be released under increased initial loading even with direct current

through the signal processor

e Continuous operation 12-24 VAC/DC + 15 %

Wenn die Stromabgabe des Drehtiirantriebes nicht ausreicht,
A muss ein zusatzliches Netzgerét eingesetzt werden. Z.B. wenn
Gerate, wie Sensorleisten, Rauchmelder, Radarbewegungsmelder

zusatzlich angeschlossen werden.

If the current output of the side-hung door drive is insufficient, an
additional power pack must be used. For example, if devices such
as sensor strips, smoke detectors, radar movement detectors, etc.

are also installed.

A

Der Gangfliigel bestimmt die
DIN-Richtung!

Bei Sonderbestellung DIN-Richtung

des Gangfltigels angeben!

The direction of opening is
determined by the access leaf.
Specify DIN direction of the
access leaf for special orders.

DIN LS RS
Gangfligel | LS ° .
Access leaf ‘ RS - ‘ ([ J

@® Einsetzbar
Can be used

Zusiatzliche Informationen
Additional information

E-Offner und SchlieRplatten
passend fur Schldsser:
Electric stikes and strike
plates to match the locks:
AP-Riegel-Fallenschloss ‘
Panic latch-and-bolt lock

AP-Riegel-Fallenschloss
Panic latch-and-bolt lock

‘ 241 257

241258

Zuséatzliche Funktionen
Additional functions

@ | Mit mechanischer Entriegelung

% |(Tageseinstellung)

With mechanical unlocking
(daytime setting)

Mit elektrischer Entriegelung (eE)
« | With electric unlocking (eE)

*

Mit Riickmeldung
« | With feedback

*

Mit Diode
With diode

0

Mit Riickmeldung und Diode
With feedback and diode

QO

Mit Arretierung
With stop

LK)

100 % Einschaltdauer (ED)
100 % duty cycle (ED)

*Q

Nachrustartikel — ohne SchlieR-
platte, Dubelplatte, Riegeltasche
und Befestigungsschrauben
Retrofit article — without strike
plate, anchor plate, bolt case
and fixing screws

@ | Uber Sonderbestellung auch mit
%% |anderer Nennspannung, mit
100 % ED oder Ruhestrom
lieferbar

Also available to special order
with a different rated voltage,
with 100 % duty cycle or static
current mode

@ |Ohne mechanische Entriegelung
Without mechanical unlocking

)

*

@ | Gesondert bestellen:

Order separately:

e Falleneinlaufteil fur nach
auflen 6ffnende Tiren

e [atch striker for
outward-opening doors

@® |Mit Signalprozessor
With signal processor

® |Mit Fallenfuhrung
With latch guide

*

% |Standard
Standard

%% |Sonderbestellung
Special order

Ea5-2 | Notausginge * Emergency exits
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SCHUCO

ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

Radientiirdffner fiir Fallenschloss als Zuhaltung
in Kombination mit Fluchttiirsicherung

Radius strikes for latch lock as a bolt in combination with

emergency exit control

Ausflihrung mit:
e U-Stulp 24 mm x 5 mm,

Version with:
o U-shaped face plate 24 mm x 5 mm,

Edelstahl stainless steel
e Schliel3platte e Strike plate
e Endkappen e End caps
e Befestigungsmaterial e Fixings
e Diode e Diode
Nach innen Nach auRen
Inward Outward Hinweis g
Note
LS RS LS RS
240 370 240 371 0000®® |
239 781 239 781 0000®® |

Zusitzliche Informationen
Additional information

E-Offner und SchlieRplatten
passend fur Schldsser:

Electric stikes and strike

plates to match the locks:

Fallenschioss ‘

Latch lock ‘ 241774
Fallenschloss
Latch lock ‘ 2775

Zuséatzliche Funktionen
Additional functions

@ |Mit mechanischer Entriegelung
% |(Tageseinstellung)

With mechanical unlocking
(daytime setting)

@ |Mit elektrischer Entriegelung (eE)
Technische Daten Technical data «% | With electric unlocking (eE)
Nennspannung 12-24V DC + 15 % |Rated voltage
Stromaufnahme 0,1A12V Current consumption ©® |Mit Riickmeldung

i 01A24V %% | With feedback

100 % Einschaltdauer (ED)| 12-24V DC +15% |100 % duty cycle (ED)

O Mit Diode

% | With diode
A @ |Mit Riickmeldung und Diode
Radientiiréffiner 240 370 /240 371 Radius door opener 240 370/ Ngd#"! feedback and diode
passend fiir die obere Verriegelung 240 371 suitable for top locking point @ |Mit Arretierung
241 969 und 241 970! 241 969 and 241 970. »x | With stop
Technische Daten Technical data @ 100 % Einschaltdauer (ED)
Nennspannung 12-24 V AC/DC Rated voltage % |100 % duty cycle (ED)
Stromaufnahme Current consumption

0,5A12-24VAC/DC

100 % Einschaltdauer (ED)

0,1A12-24 VAC/DC

100 % duty cycle (ED)

o Empfehlung bei Einsatz von Drehtiirantrieben oder bei hohen Vorlast auf

der Falle

e Geringe Stromaufnahme von nur 0.1 A (100 % ED)
e Stromaufnahme wahrend der Entriegelungszeit kurzfristig 0.5 A (3 sec.)
o Freigabe unter erhéhter Vorlast auch bei Gleichstrom durch Signal-

prozessor

e Dauerbetriebsfest 12-24 V AC/DC £ 15 %
e Recommended for use with side-hung door drives or with high initial latch

loading

o [ ow current consumption of only 0.1 A (100 % ED)
e Short-term current consumption during unlocking time 0.5 A (3 sec.)
e Can be released under increased initial loading even with direct current

through the signal processor

AN

Wenn die Stromabgabe des Drehtiirantriebes nicht ausreicht,
muss ein zusatzliches Netzgerat eingesetzt werden. Z.B. wenn
Geréte, wie Sensorleisten, Rauchmelder, Radarbewegungsmelder

zusatzlich angeschlossen werden.

If the current output of the side-hung door drive is insufficient, an
additional power pack must be used. For example, if devices such
as sensor strips, smoke detectors, radar movement detectors, etc.

are also installed.

Nachrustartikel — ohne Schlief3-
platte, Dubelplatte, Riegeltasche
und Befestigungsschrauben
Retrofit article — without strike
plate, anchor plate, bolt case
and fixing screws

(0] Uber Sonderbestellung auch mit
«% |anderer Nennspannung, mit
100 % ED oder Ruhestrom
lieferbar

Also available to special order
with a different rated voltage,
with 100 % duty cycle or static
current mode

@ | Ohne mechanische Entriegelung
Without mechanical unlocking

©

*

@ | Gesondert bestellen:

Order separately:

o Falleneinlaufteil fir nach
aulen offnende Tlren

e [atch striker for
outward-opening doors

@® |Mit Signalprozessor
With signal processor

@® |Mit Fallenflihrung
With latch guide

*

% |Standard
Standard

*x |Sonderbestellung
Special order
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Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates
E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschlésser
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ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

AR\

Wiﬁg\ ©

SchlieRplatten einstellbar, ohne E-Offner
Adjustable strike plates without electric strike

Ausflhrung mit: Version with:

e Flach-Stulp 24 mm x 3 mm, e Flat face plate 24 mm x 3 mm,

Edelstahl stainless steel
e Schliefplatte e Strike plate
e Dibelplatte e Anchor plate
e Riegeltasche e Balt case
e Befestigungsmaterial e Fixings
Gesondert bestellen: Order separately:

e Fallenanlage oder
Elektrischer Turoffner bei
verstellbarer Ausfiihrung

e Latch keep or electric strike
for adjustable design

Zusatzliche Informationen
Additional information

E-Offner und SchlieRplatten
passend flir Schldsser:
Electric stikes and strike
plates to match the locks:

AP-Riegel-Fallenschloss ‘
Panic latch-and-bolt lock
AP-Riegel-Fallenschloss
Panic latch-and-bolt lock

241 257

241 258

Zusatzliche Funktionen
Additional functions

Schlielplatten Nach innen Nach auen : . .
Strike plates Inward Outward i @ | Mit mechanischer Entriegelung
I Note = « |(Tageseinstellung)
| LS RS LS RS With mechanical unlocking
Einstellbar (daytime setting)
A 239 519|239 520 239 521|239 522 10
0) Adjustable ® @ | Mit elektrischer Entriegelung (eE)
0 [g;';"igfge 240 721 240 721 . 10 | 4 |With electric unlocking (eE)
Radienturoffner 000 @ |Mit Rickmeldun B
b 239 544 239 544 10-24V | 1 9
Radlius strike (o) x| With feedback
Technische Daten Technical data 0 '\V/'I/'tﬁ? i;).ds
Nennspannung 12 -24 V AC/DC Rated voltage o (VIIQLIOaE
Stromaufnahme 8%8?83 ¥ﬁ8 Current consumption @ Mit Rdekmeldung und Diode
0:28 A (12 V DC) « | With feedback and diode
0,56 A (24 V DC) - - -
100 % Einschaltdauer (ED) 11-13V DC 100 % duty cycle (ED) O |Mit Arretierung
% | With stop
: @ | 100 % Einschaltdauer (ED) -
SchlieBplatten, feststehend < 1100 % duty cycle (ED)

Fixed strike plates

AR

\ S\ ©

Ausflihrung mit:

e Flach-Stulp 24 mm x 3 mm,
Edelstahl

Schlieplatte

Dubelplatte

Riegeltasche
Befestigungsmaterial

SchlieRplatten Nach innen

Strike plates Inward
LS RS

Feststehend

Eixed 239 355

o% .

Version with:

e Flat face plate 24 mm x 3 mm,
stainless steel

Strike plate

Anchor plate

Bolt case

Fixings

Nach auRen
Outward

LS RS

Hinweis
Note

=

239 355 (11] 1

Nachristartikel — ohne Schliel3-
platte, Dubelplatte, Riegeltasche
und Befestigungsschrauben
Retrofit article — without strike
plate, anchor plate, bolt case
and fixing screws

Uber Sonderbestellung auch mit
%% |@nderer Nennspannung, mit
100 % ED oder Ruhestrom
lieferbar

Also available to special order
with a different rated voltage,
with 100 % duty cycle or static
current mode

Ohne mechanische Entriegelun§
Without mechanical unlocking

©

*

Gesondert bestellen:

Order separately:

e Falleneinlaufteil fur nach
aullen offnende Turen

e [atch striker for
outward-opening doors

* |Standard

Standard

*» |Sonderbestellung
Special order

Ea5-4 | Notausginge * Emergency exits
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scHUCO

ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

g

SchlieBplatten, feststehend

Fixed strike plates

Ausflihrung mit:

e Flach-Stulp 24 mm x 3 mm,
Edelstahl

e Schlief3platte

e Unterlegplatte

e Riegeltasche

Gesondert bestellen:

o Befestigungsmaterial
Art.-Nr. 225 010

Schlielplatten Nach innen
Strike plates Inward

LS RS
Feststehend
Fixed 240 526

Version with:

e Flat face plate 24 mm x 3 mm,
stainless steel

e Strike plate

e Anchor plate

e Bolt case

Order separately:

e Fixings
Art. No. 225 010

Nach auRen
Outward Hinweis
Note g
LS RS
240 526 (11}

Zusitzliche Informationen
Additional information

Schlief3platten passend
fur Schildsser:

Strike plates to match
the locks:

AP Riegel-Fallenschioss ‘
Panic latch and bolt lock

241965

AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241966

AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241967

AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241968

AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241969

AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241970

Zusatzliche Funktionen
Additional functions

*

Mit mechanischer Entriegelung
(Tageseinstellung)

With mechanical unlocking
(daytime setting)

*

%

Mit elektrischer Entriegelung (eE)
With electric unlocking (eE)

*

*

Mit Riickmeldung
With feedback

)

Mit Diode
With diode

)

Mit Riickmeldung und Diode
With feedback and diode

o)

*

*

Mit Arretierung
With stop

*Q

100 % Einschaltdauer (ED)
100 % duty cycle (ED)

@

Nachrustartikel — ohne Schlie3-
platte, Dlbelplatte, Riegeltasche
und Befestigungsschrauben
Retrofit article — without strike
plate, anchor plate, bolt case
and fixing screws

Uber Sonderbestellung auch mit
anderer Nennspannung, mit
100 % ED oder Ruhestrom
lieferbar

Also available to special order
with a different rated voltage,
with 100 % duty cycle or static
current mode

*

Ohne mechanische Entriegelung
Without mechanical unlocking

Gesondert bestellen:

Order separately:

e Falleneinlaufteil fur nach
auBlen 6ffnende Tiren

e [atch striker for
outward-opening doors

Standard
Standard

*%

Sonderbestellung
Special order

09.2021 / 98644
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Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschlésser

\\//4

SCHUCO

ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

Radientiiréffner fiir Schiico ADS
Radius strike plate for Schiico ADS

Ausflhrung mit:

e Flachstulp 24 mm x 3 mm,
Edelstahl

o E-Offner mit Tageseinstellung
und SchlieBplatte

e Unterlegplatte

e Riegeltasche

Gesondert bestellen:

e Befestigungsmaterial
Art.-Nr. 225 010

Version with:

Flat face plate 24 mm x 3 mm,
stainless steel

Electric strike with daytime setting
and strike plate

Fixing plate

Bolt case

Order separately:

Fixings
Art. No. 225 010

Nach innen Nach aulRen
Inward Outward Hinweis g
Note
LS RS LS RS
- - 240527 | 240528 | Q@O® | 1
= I - 239544 | 239544 | Q@OO |

Technische Daten

Technical data

Nennspannung

12-24 V AC/DC

Rated voltage

Stromaufnahme

0,25A (12 V AC)
0,50 A (24 V AC)
0,28 A(12 V DC)
0,56 A (24 \V DC)

Current consumption

100 % Einschaltdauer (ED)

11-13VDC

100 % duty cycle (ED)

Zusitzliche Informationen
Additional information

E-Offner und SchlieRplatten
passend fur Schldsser:

Electric stikes and strike
plates to match the locks:
AP Riegel-Fallenschioss ‘
Panic latch and bolt lock
AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock
AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock
AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241 965

241 966

241 967

241 968

Zusatzliche Funktionen
Ad(ditional functions

@ | Mit mechanischer Entriegelung

« |(Tageseinstellung)

With mechanical unlocking
(daytime setting) B
Mit elektrischer Entriegelung (eE)
« | With electric unlocking (eE)

*

Mit Riickmeldung
«% | With feedback

Mit Diode
« | With diode

*

Mit Riickmeldung und Diode
With feedback and diode

* 0

Mit Arretierung
« | With stop

*

100 % Einschaltdauer (ED)
100 % duty cycle (ED)

*Q

Nachristartikel — ohne SchlieR-
platte, Dubelplatte, Riegeltasche
und Befestigungsschrauben
Retrofit article — without strike
plate, anchor plate, bolt case
and fixing screws

@ | Uber Sonderbestellung auch mit
«% |anderer Nennspannung, mit
100 % ED oder Ruhestrom
lieferbar

Also available to special order
with a different rated voltage,
with 100 % duty cycle or static
current mode

@ |Ohne mechanische Entriegelung
Without mechanical unlocking

*

@ | Gesondert bestellen:

Order separately:

e Falleneinlaufteil fir nach
aulen o6ffnende Turen

e Latch striker for
outward-opening doors

* |Standard

Standard

#% | Sonderbestellung
Special order

Ea5-6 | Notausginge * Emergency exits

09.2021 / 98644



ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

SchlieBplatten, feststehend
Fixed strike plates

Ausflihrung mit:

e Flach-Stulp 24 mm x 3 mm,
Edelstahl

e Schlief3platte

e Unterlegplatte

e Riegeltasche

Gesondert bestellen:

o Befestigungsmaterial
Art.-Nr. 225 010

e Falleneinlaufteil fur nach aulRen
offnende Turen

Schliel3platten
Strike plates

Feststehend
Fixed

Nach innen
Inward

LS RS

240 440

Version with:

e Flat face plate 24 mm x 3 mm,
stainless steel

e Strike plate

e Fixing plate

e Bolt case

Order separately:

e Fixings
Art. No. 225 010

e [atch striker for outward-opening
doors

Nach aulRen
Outward

Hinweis g
RS Note

240 440 - 1

Zusiatzliche Informationen
Additional information

Schlief3platten passend
fur Schildsser:

Strike plates to match
the locks:

AP-Riegel-Falienschioss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

241833

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

241834

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

241835

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

241836

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

241 837

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

241838

AP Motorschloss
selbstverriegelnd
Panic electric lock,
self-locking

279 001

AP Motorschloss
selbstverriegelnd
Panic electric lock,
self-locking

279 002

09.2021 / 98644
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Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates
E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschlésser

\\//4

S C CD ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
I I U ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

‘ Treibriegelschloss fiir AP Schldsser selbstverriegelnd Zusitzliche Informationen

“"‘\ (ohne Riegel) und 3 Riegel-Fallenschloss ,InterLock®, 2-flg. | Additional information

Shoot bolt lock for self-locking panic locks (without bolt)
and 3-point “InterLock” latch and bolt lock, double-leaf

Ausfuhrung mit: Version with:

e 9 mm Driickernuss
e Flachstulp, Edelstahl
e |nklusive Schaltschloss,

9 mm spindle
Flat face plate, stainless stee!
Includes switch latch,

Unterlegplatte, Bodenbuchse und fixing plate, floor socket and
Gleitstopfen sliding stops
e Endkappen e End caps
Zulassung / Hinweise: Approval / notes:
EN 179 EN 179
%’ENHZS %’Emms
Gesondert bestellen: Order separately:
e Treibstange Art.-Nr.: 238 397 e Shoot bolt, Art. No.: 238 397
e Befestigungsmaterial e Fixings, Art. No. 225 010
Art.-Nr. 225 010 e Latch striker for outward-opening
o Falleneinlaufteil fir nach auRen doors
offnende Tiren e for “InterLock” locks: strike
e Fir ,InterLock® Schldsser: plates, Art. No. 240 475
Schliel3platten Art.-Nr. 240 475 e Release adapter, Art. No. 241 881
o Ausloseadapter Art.-Nr. 241 881 (optional) for adjusting the rebate
(optional) zur Ausgleichung des air gap
Falzluftspaltes
Beschlag innen: Internal fittings:
Turdricker (EN 179) Door handle (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange Push bar or touch bar
(EN 1125) (EN 1125)
Beschlag aulRen: External fittings:
Kein Beschlag No fittings
Dornmaf} Nach innen Nach auRen
Backset Inward Outward Hinweis e
Note
mm LS RS LS RS
35,0 ‘ - ‘ - ‘ 241 879‘ 241 880‘ (1] ‘ 1
o
0 35,0 ‘ - ‘ - ‘279341‘279342‘ 000 ‘
wﬂ";:x @ Mit ausbaubarer Sperrfunktion. With extendible locking function.
U Erméglicht eine Kombination mit Allows combination with shoot bolt
Umlenkschloss nur fiir Notaus- gearbox, only for emergency exit
@2 gange (EN 179) mit Turdriicker doors (EN 179) with door handle
auf 1500 mm uber OKFF. at 1500 mm above OKFF.
@ Mit Riegelschaltkontakt. With lock contact switch.
Nur Uber Sonderbestellung Available to special order.
lieferbar.
© Anschlusskabel 263 034 (10 m) Order connecting cable 263 034
gesondert bestellen (10 m) separately

Treibriegelschloss passend
far Schidsser:

Shoot bolt lock to match
the locks:

AP-Riegel-Falienschioss ‘
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

AP-Riegel-Fallenschloss
selbstverriegelnd

Panic latch-and-bolt lock,
self-locking

AP Motorschloss
selbstverriegelnd
Panic electric lock,
self-locking

AP Motorschloss
selbstverriegelnd
Panic electric lock,
self-locking

3 Riegel-Fallenschloss
JnterLock”

3-point “InterLock”
latch-and-bolt lock

3 Riegel-Fallenschloss
LJnterLock”

3-point “InterLock”
latch-and-bolt lock

3 Riegel-Fallenschloss
JnterLock"”

3-point “InterLock”
latch-and-bolt lock

3 Riegel-Fallenschloss
JnterLock”

3-point “InterLock”
latch-and-bolt lock

3 Riegel-Fallenschloss
JnterLock” EK

3-point “InterLock” latch | 279 527
and bolt lock with electric
coupling

3 Riegel-Fallenschloss
JinterLock” EK

3-point “InterLock” latch | 279 528
and bolt lock with electric
coupling

241 839

241 840

241 841

241 842

241 843

241 844

279 003

279 004

279 517

279 518

279 519

279 520

Ea5-8 | Notausginge * Emergency exits

09.2021 / 98644



\\//4

SCHUCO
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ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates
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Treibriegelschloss fiir AP Schlésser (mit Riegel)
Shoot bolt lock for panic locks (with bolt)

Ausflihrung mit:

o 9 mm Driickernuss

e Flachstulp, Edelstahl

e Inklusive Schaltschloss,
Unterlegplatte, Bodenbuchse und
Gleitstapfen

e Endkappen

Zulassung / Hinweise:
-
*
*
i
* L=

Gesondert bestellen:

e Treibstange Art.-Nr.: 238 397

e Befestigungsmaterial

Art.-Nr. 225 010
Falleneinlaufteil fir nach auRen
offnende Turen

Fir ,InterLock” Schlosser:
SchlieRplatten Art.-Nr. 240 475
Ausloseadapter Art.-Nr. 241 881
(optional) zur Ausgleichung des
Falzluftspaltes

EN 179
EN 1125

Beschlag innen:
Turdruicker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange

Version with:

o 9 mm spindle
e Flat face plate, stainless steel
e Includes switch latch,
fixing plate, floor socket and
sliding stops
e End caps

Approval / notes:
Order separately:

e Shoot bolt, Art. No.: 238 397
Fixings, Art. No. 225 010

Latch striker for outward-opening
doors

For “InterLock” locks: strike
plates, Art. No. 240 475

Release adapter, Art. No. 241 881
(optional) for adjusting the rebate
air gap

EN 179
EN 1125

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar

(EN 1125) (EN 1125)
Beschlag aulien: External fittings:
Kein Beschlag No fittings
Dornmaf} Nach innen Nach aulRen
Backset Inward Outward Hinweis g
Note
mm LS RS LS RS
35,0 ‘ - ‘ - ‘241 993‘ 241 994‘ 4] ‘ 1
35,0 ‘ - ‘ - ‘279 343‘ 279 344‘ 006 ‘ 1

@ Mitausbaubarer Sperrfunktion.
Ermdglicht eine Kombination mit
Umlenkschloss nur fiir Notaus-
géange (EN 179) mit Turdricker
auf 1500 mm Uber OKFF.

@ Mit Riegelschaltkontakt.
Nur tber Sonderbestellung
lieferbar.

© Anschlusskabel 263 034 (10 m)
gesondert bestellen

With extendible locking function.
Allows combination with shoot bolt
gearbox, only for emergency exit
doors (EN 179) with door handle at
1500 mm above OKFF.

With lock contact switch.

Available to special order.

Order connecting cable 263 034
(10 m) separately

Zusiatzliche Informationen
Additional information

Treibriegelschloss passend
fur Schldsser:

Shoot bolt lock to match
the locks:

AP Riegel-Fallenschloss

Panic latch and bolt lock 2o

AP Riegel-Fallenschloss

Panic latch and bolt lock <41 972

AP Riegel-Fallenschloss

Panic latch and bolt lock 241973

AP Riegel-Fallenschloss

Panic latch and bolt lock 241 974

AP Riegel-Fallenschloss
mit Uberwachung

Panic latch and bolt lock
with monitoring

241975

AP Riegel-Fallenschloss
mit Uberwachung

Panic latch and bolt lock
with monitoring

241976

09.2021 / 98644
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Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates
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SCHUCO

ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

(mit Riegel)

(with bolt)

Ausfuhrung mit:

e 9 mm Drickernuss

e Flachstulp, Edelstahl

e |nklusive Schaltschloss,
Unterlegplatte, Bodenbuchse und
Gleitstopfen

Endkappen

Elektrischer Entriegelung (eE)
Diode

100 % Einschaltdauer (ED)

Zulassung / Hinweise:

Treibriegelschloss mit Radientiir6ffner fiir AP Schl6ésser

Shoot bolt lock with radius strike for panic locks

Version with:

9 mm spindle

Flat face plate, stainless stee!
Includes switch latch,

fixing plate, floor socket and
sliding stops

End caps

Electric unlocking

Diode

100 % duty cycle

Approval / notes:

Zusatzliche Informationen
Additional information

Treibriegelschloss mit E-Offner

passend fir Schldsser:

Shoot bolt lock with electric
strike to match the locks:

AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241971

AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241 972

AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241973

AP Riegel-Fallenschloss
Panic latch and bolt lock

241974

AP Riegel-Fallenschloss

* x T2
it EN 179 ? EN 179
Y EN 1125 MR EN 1125

*

Gesondert bestellen: Order separately:
o Treibstange Art.-Nr.: 238 397 e Shoot bolt Art. No. 238 397
e Befestigungsmaterial e Fixings

Art.-Nr. 225 010
e Kabellibergang
Art.-Nr. 263 306 / 263 369
e Anschlusskabel Art.-Nr. 262 619

Art. No. 225 010
e Cable link connector
Art. No. 263 306 / 263 369
e Connecting cable Art. No. 262 619

Beschlag innen:
Turdricker (EN 179)
Stangengriff oder Druckstange

Internal fittings:
Door handle (EN 179)
Push bar or touch bar

(EN 1125) (EN 1125)
Beschlag aulen: External fittings:
Kein Beschlag No fittings
Dornmaf} Nach innen Nach auRen
Backset Inward Outward Hinweis Yl
Note
mm LS RS LS RS
35,0 ‘ c ‘ g ‘241 995‘241 996‘96@@0‘ 1

Technische Daten Technical data

Nennspannung 12 -24 V AC/DC Rated voltage

Stromaufnahme 0,19A (12 VAC) Current consumption
0,28 A(12.V DC)

100 % Einschaltdauer (ED) 10-13VDC 100 % duty cycle (ED)

A

Artikel ohne Sperrfunktion.
Umlenkschloss-Kombination
generell méglich!

A

Der Gangfligel bestimmt die

Article without locking function.
Shoot bolt gearbox combination
generally possible.

The direction of opening is

DIN-Richtung! determined by the access leaf.
Antipanik-Treibriegelschloss
Panic shoot bolt lock
DIN LS RS
Gangflugel ‘ LS u =
Access leaf ‘ RS - ‘ ™

A

Bei Sonderbestellung DIN-Richtung
des Gangflugels angeben!

Specify DIN direction of the access
leaf for special orders.

mit Uberwachung
Panic latch and bolt lock
with monitoring

241975

AP Riegel-Fallenschloss
mit Uberwachung

Panic latch and bolt lock
with monitoring

241 976

Zusatzliche Funktionen
Additional functions

*

Mit mechanischer Entriegelung
(Tageseinstellung)

With mechanical unlocking
(daytime setting) B

*Q

Mit elektrischer Entriegelung (eE)
With electric unlocking (eE)

*

*

Mit Rickmeldung
With feedback

o

Mit Diode
With diode

@

Mit Rickmeldung und Diode
With feedback and diode

©

*

*

Mit Arretierung
With stop

*Q

100 % Einschaltdauer (ED)
100 % duty cycle (ED)

)

Nachristartikel — ohne SchlieR-
platte, Dlbelplatte, Riegeltasche
und Befestigungsschrauben
Retrofit article — without strike
plate, anchor plate, bolt case
and fixing screws

*%

Uber Sonderbestellung auch mit
anderer Nennspannung oder mit
100 % ED lieferbar

Also available to special order
with a different rated voltage or
with 100 % duty cycle

@ | Ohne mechanische Entriegelung

*

Without mechanical unlocking

Gesondert bestellen:

Order separately:

e Falleneinlaufteil fur nach
aulen o6ffnende Turen

e [atch striker for
outward-opening doors

Standard
Standard

*%

Sonderbestellung
Special order

Ea5-10 | Notausginge » Emergency exits
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SchlieBplatten — 3-teilig

fiir 3 Riegel-Fallenschloss ,,InterLock*

3-part strike plates

for 3-point “InterLock” latch and bolt lock

Ausfuhrung mit:

e U-Stulp 24 mm x 5 mm, 3-teilig,
Edelstahl

e Schliel3platten fur obere, mittlere
und untere Verriegelung

e Riegeltasche, Endkappen

Gesondert bestellen:

e Falleneinlaufteil fur nach auen
offnende Tiren

e Befestigungsmaterial
Art.-Nr. 205 080

Schlielplatten Nach innen
Strike plates Inward
LS RS

Feststehend .
Fixed

Version with:

o U-shaped face plate 24 mm x 5 mm,
3-part, stainless steel

e Strike plates for top, centre and
bottom locking

e Bolt case, end caps

Order separately:

e Latch striker for outward-opening
doors

e Fixings
Art. No. 205 080

Nach auRen

Outward Hinweis g
LS RS Note

240 474 - 1

@\ S L @\

>

D

SchlieBplatten — 2-teilig

fiir AP Riegel-Fallenschloss ,InterLock*

2-part strike plates

for “InterLock” panic latch and bolt lock

Ausfiihrung mit:

e Flachstulp, 24 mm x 3 mm,
Edelstahl

e SchlieRplatten fur obere und
untere Verriegelung

Gesondert bestellen:

e Falleneinlaufteil fur nach aulRen
offnende Turen

e Befestigungsmaterial
Art.-Nr. 225 010

e Treibriegelschloss
Art.-Nr.: 241 879 oder 241 880

Schliefplatten Nach innen
Strike plates Inward
LS RS

Feststehend .
Fixed

Version with:

e Flat face plate, 24 mm x 3 mm,
stainless steel

e Strike plates for top and bottom
locking

Order separately:

e Latch striker for outward-opening
doors

e Fixings
Art. No. 225 010

e Shoot bolt lock
Art. No.: 241 879 or 241 880

Nach auen
Outward Hinweis
Note g
LS RS
240 475 - 1

Zusiatzliche Informationen
Additional information

Schlief3platten passend
fur Schidsser:

Strike plates to match
the locks:

3 Riegel-Fallenschloss
JInterLock”

3-point “InterLock”
latch and bolt lock

279513

3 Riegel-Fallenschloss
JnterLock”

3-point “InterLock”
latch and bolt lock

279514

3 Riegel-Fallenschloss
JnterLock”

3-point “InterLock”
latch and bolt lock

279 515

3 Riegel-Fallenschloss
JInterLock”

3-point “InterLock”
latch and bolt lock

279 516

Schlief3platten passend
fur Schldsser:

Strike plates to match
the locks:

3 Riegel-Fallenschloss
JnterLock”

3-point “InterLock” latch
and bolt lock

279 517

3 Riegel-Fallenschloss
JInterLock”

3-point “InterLock” latch
and bolt lock

279 518

3 Riegel-Fallenschloss
JInterLock”

3-point “InterLock” latch
and bolt lock

279519

3 Riegel-Fallenschloss
JInterLock"

3-point “InterLock” latch
and bolt lock

279 520

3 Riegel-Fallenschloss
JnterLock” EK

3-point “InterLock” latch
and bolt lock with electric
coupling

279 527

3 Riegel-Fallenschloss
JInterLock” EK

3-point “InterLock” latch
and bolt lock with electric
coupling

279 528
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ADS E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschldsser
ADS Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

SchlieBleisten — 1-teilig

e

4 @

1-part strike plates

Ausfuhrung mit:

e U-Stulp 24 mm x 5 mm, 1-teilig,
Edelstahl

e SchlieBplatte inklusive Fallenanlage
fur Hauptschloss, vorgerichtet fiir
E-Offner

e Riegeltasche

e Fallenrutsche

1,V a—.

9
9
9
) <

Gesondert bestellen:

e\ F®e

o Falleneinlaufteil fir nach auRen
o6ffnende Tiren

e Befestigungsmaterial
Art.-Nr. 205 080

& o Elektrischer Turoffner (optional)

fur AP-Schwenkhaken-Bolzenschlésser

for panic claw bolt and pin locks

Version with:

o U-shaped face plate 24 mm x 5 mm,
1-part, stainless steel

e Strike plate including latch keep
for main lock, designed for
electric strike

e Bolt case

e Soft-close latch

Order separately:

e [atch striker for outward-opening
doors

e Fixings
Art. No. 205 080

e Electric strike (optional)

SchlieBplatten Nach innen Nach auRen
Strike plates Inward Outward Hinweis -
Note
LS RS LS RS
Einstellbar
g ) Adjustable 239 631|239 632|239 629|239 630 (11) 1
" Radienturofiner| 239 676 239 676 0000 |
Radius strike 240 569 240 569 000 1
Technische Daten Technical data
Nennspannung 12 -24 V AC/DC Rated voltage
Stromaufnahme 0,25A (12 VAC) Power consumption

0,50 A (24 V AC)
0,28 A (12 V DC)
0,56 A (24 V.DC)

100 % Einschaltdauer (ED)

11-13VDC

100 % duty cycle (ED)

SchlieBplatten — 3-teilig

: 3-part strike plates

(e

Ausfihrung mit:

e U-Stulp 24 mm x 5 mm, 3-teilig,
Edelstahl

e Schliefplatte inklusive

Fallenanlage fiir Hauptschloss,

vorgerichtet fir E-Offner

Schliel3platten fur obere und

untere Verriegelung

e Riegeltasche, Endkappen

e Fallenrutsche

AN

Gesondert bestellen:

o Falleneinlaufteil fir nach auRen
offnende Tiren

e Befestigungsmaterial
Art.-Nr. 205 080

o Elektrischer Turoffner (optional)

.Y a—s. N
e
= 7\
2oL @

fur AP-Schwenkhaken-Bolzenschldsser

for panic claw bolt and pin locks

Version with:

o U-shaped face plate 24 mm x 5 mm,
3-part, stainless steel

e Strike plate including latch keep
for main lock, designed for electric
strike

e Strike plates for top and bottom
locking

e Bolt case, end caps

e Soft-close latch

Order separately:

e Latch striker for outward-opening
doors

e Fixings
Art. No. 205 080

e FElectric strike (optional)

0,28 A (12 V DC)
0.56 A (24 VV DC)

[0 )
6 @ g;:hlllersyl?tten Nach innen Nach aulRen
U rike plates Inward Outward i i
D) P p! H;\r;(\;vtgls -
U I LS RS LS RS
) Einstellbar
) Adjustable 239 661|239 662|239 633|239 634 (11] 1
Radientrofiner| 239 676 239 676 0000 ¢
Radius strike 240 569 240 569 000 1
Technische Daten Technical data
Nennspannung 12 -24 VV AC/DC Rated voltage
Stromaufnahme 0,25A (12 VAC) Power consumption
0,50A (24 VAC)

100 % Einschaltdauer (ED)

11-13VvDC

100 % duty cycle (ED)

Zusatzliche Informationen
Additional information

Schliefiplatten passend
fur Schidsser:

Strike plates to match
the locks:

AP-Schwenkhaken-
Bolzenschloss
Panic claw bolt and
pin lock

AP-Schwenkhaken-
Bolzenschloss
Panic claw bolt and
pin lock

AP-Schwenkhaken-
Bolzenschloss
Panic claw bolt and
pin lock

AP-Schwenkhaken-
Bolzenschloss
Panic claw bolt and
pin lock

241 413

241 414

241 443

241 444

Zusatzliche Funktionen
Ad(ditional functions

@ | Mit mechanischer Entriegelung

% |(Tageseinstellung)

With mechanical unlocking
(daytime setting) B
Mit elektrischer Entriegelung (eE)
% | With electric unlocking (eE)

Mit Riickmeldung™
«x | With feedback™

Mit Diode
« | With diode

*

Mit Rickmeldung und Diode”
With feedback and diode”

* 0

Mit Arretierung™
« | With stop”

*

100 % Einschaltdauer (ED)
100 % duty cycle (ED)

T

Nachristartikel — ohne SchlieR-
platte, Dubelplatte, Riegeltasche
und Befestigungsschrauben
Retrofit article — without strike
plate, anchor plate, bolt case
and fixing screws

© | Uber Sonderbestellung auch mit
«% |anderer Nennspannung, mit
100 % ED oder Ruhestrom
lieferbar

Also available to special order
with a different rated voltage,
with 100 % duty cycle or static
current mode

@ |Ohne mechanische Entriege-
lung! EN 1125 zulassig!

Siehe Seite Ea 3-2!

Without mechanical unlocking.
EN 1125 permitted.

See page Ea 3-2.

% |Standard

Standard

*» |Sonderbestellung

Special order

1) |Beim £-Offner mit Riickmeldung
oder Arretierung ist die Funktion
durch die Fallenrutsche nicht
gegeben!

For the electric strike with
feedback or stop, its function is
impaired by the soft-close latch.

*
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SchlieBleisten — 1-teilig

fur AP-SafeMatic-Schlésser

1-part strike plates

for SafeMatic locks with panic function

Ausflihrung mit:

e U-Stulp 24 mm x 5 mm, 1-teilig,
Edelstahl

e Schliefplatte inklusive
Fallenanlage fiir Hauptschloss

o Riegeltasche

Gesondert bestellen:

e Falleneinlaufteil fur nach aulen
offnende Tiren

e Befestigungsmaterial
Art.-Nr. 205 080

SchlieRleisten Nach innen
Strike plates Inward
LS RS

Einstellbar
Adjustable 240 862 ‘ 240 861 ‘240 861 ‘ 240 862‘ -

Version with:

o U-shaped face plate 24 mm x 5 mm,
1-part, stainless steel

e Strike plate including latch keep
for main lock

e Bolt case

Order separately:

e Latch striker for outward-opening
doors

e Fixings
Art. No. 205 080

Nach auRen
Outward Hinweis Y
LS RS Note

h

SchlieBplatten — 3-teilig

fir AP-SafeMatic-Schlosser

3-part strike plates

for SafeMatic locks with panic function

Ausfiihrung mit:

e U-Stulp 24 mm x 5 mm, 3-teilig,
Edelstahl

e Schlief3platte inklusive
Fallenanlage fiir Hauptschloss

e Schliel3platten fur obere und
untere Verriegelung

e Riegeltasche, Endkappen

Gesondert bestellen:

o Falleneinlaufteil fir nach aulRen
offnende Tlren

e Befestigungsmaterial
Art.-Nr. 205 080

e Riegelschaltkontakt
Art.-Nr. 262 626 (optional)

Schlief3platten Nach innen
Strike plates Inward
LS RS

Einstellbar
Adjustable 240 864 ‘ 240 863 ‘ 240 863‘ 240 864‘ -

Version with:

e U-shaped face plate 24 mm x 5 mm,
3-part, stainless steel

e Strike plate including latch keep
for main lock

e Strike plates for top and bottom
locking

e Bolt case, end caps

Order separately:

e Latch striker for outward-opening
doors

e Fixings
Art. No. 205 080

e Lock contact switch
Art. No. 262 626 (optional)

Nach auRen
Outward Hinweis
Note g
LS RS

i

Zusiatzliche Informationen
Additional information

SchlieRleisten passend
fur Schidsser:

Strike plates to match
the locks:

AP-SafeMatic-1050 ‘\ 241 365

AP-SafeMatic-1050 | 241 366

SchlieRplatten passend
fur Schildsser:

Strike plates to match
the locks:

AP-SafeMatic-1050 241365
AP-SafeMatic-1050 241 366
AP-SafeMatic-850 241 369
AP-SafeMatic-850 241370

09.2021 / 98644

Notausginge » Emergency exits | Ea5-13

Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschidsser



Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschlésser

\\//4

SCHUCO

ADS Falleneinlaufteil
ADS Latch striker

Falleneinlaufteil mit Profil-Kantenschutz
Latch striker with profile edge protection

Fir SchlieRplatten ohne E-Offner und SchlieRplatten mit
durchlaufender SchlieBkante und E-Offner

Far nach auRen 6ffnende Tiren

Edelstahl / Kunststoff

Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 129 gesondert bestellen

For strike plates without efectric strike and strike plates with
a continuous closing edge and electric strike

For outward-opening doors

Stainless steel / plastic

Order fixings Art. No. 225 129 separately

:ﬂ_. Material ~ Farbe =~ Art-Nr. Hinweis &
Material ~ Colour  Art. No. Note

v

65 INOX - 240 281 - 5
70 INOX - 240 282 - 5
75 INOX - 240 283 - 5

&
PO} WA

Fur SchlieBplatten mit Radienturoffner ohne durchlaufende
SchlieBkante

Fir nach auBen 6ffnende Tlren

Edelstahl / Kunststoff

Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 129 gesondert bestellen

For strike plates with radius strike without continuous
closing edge

For outward-opening doors

Stainless steel / plastic

Order fixings Art. No. 225 129 separately

‘ﬂ_ Material =~ Farbe  Art-Nr.  Hinweis Y
Material ~ Colour  Art. No. Note

-

65 INOX - 240 284 - 5
70 INOX - 240 285 - 5
75 INOX - 240 286 - 5

Nicht geeignet fir SafeMatic-, InterLock- und Schiésser mit Softlock-Falle!
Not suitable for SafeMatic or InterLock locks or locks with soft lock latch.

Ea5-14 | Notausginge » Emergency exits
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ADS Falleneinlaufteil
ADS Latch striker

Falleneinlaufteil ohne Profil-Kantenschutz
Latch striker without profile edge protection

XA

Fir SchlieRplatten ohne E-Offner, SchlieRplatten mit
durchlaufender SchlieRkante und E-Offner sowie Treibriegel-
schldsser mit und ohne E-Offner

Fir nach auf3en 6ffnende Tiren

Edelstahl / Kunststoff

Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010 gesondert bestellen

For strike plates without electric strike, strike plates with
continuous closing edge and electric strike, as well as shoot
bolt locks with or without electric strike

For outward-opening doors

Stainless steel / plastic

Order fixings Art. No. 225 010 separately

= ﬂ_. Material ~ Farbe  Art-Nr. Hinweis A
= Material ~ Colour . Art. No. Note
65 INOX - 212 982 - 5
70 INOX - 212983 - 5
75 INOX - 212984 - 5

Fur SchlieBplatten mit Radienturéffner ohne durchlaufende
SchlieRkante und Treibriegelschlésser (DornmaR 60 mm) mit
Radienturoffner fur 2-flg. Vollpaniktiren ADS

Fur nach auBen o6ffnende Tlren

Edelstahl / Kunststoff

Befestigungsmaterial Art.-Nr. 225 010 gesondert bestellen
For strike plates with radius strike without continuous closing
edge and shoot bolt locks (60 mm backset) with radius strike
for ADS double-leaf panic doors

For outward-opening doors

Stainless steel / plastic

Order fixings Art. No. 225 010 separately

:ﬂ_. Material ~ Farbe  Art-Nr.  Hinweis -
- Material ~ Colour  Art. No. Note
65 INOX - 212 985 - 5
70 INOX - 212 986 - 5
75 INOX - 212 987 - 5
e Fir SchlieRplatten ohne E-Offner
e Fir nach aullen &ffnende Turen
e Inklusive Befestigungsmaterial
e For strike plates without electric strike
e For outward-opening doors
e [ncludes fixings
:ﬂ_. Material ~ Farbe  Art-Nr.  Hinweis -
= Material ~ Colour  Art. No. Note
50 Ks | SSWarz | 239657 | @ 10
60 Ks | SSWarz | 239657 | @ 10
65 Ks | SUWarz | 739657 | @ 10
70 Ks | SSWarz | 239657 | @ 10
75 ks | ShWarz | 539 657 - 10
@ Abtrennen erforderlich
Must be broken off
239 360 e Fir SchlieRplatten mit Radientiréffner
e Fir nach auen 6ffnende Tlren
e Inklusive Befestigungsmaterial
e For strike plates with radius strike
229 998 e For outward-opening doors
e Includes fixings
:ﬂ_. Material ~ Farbe  Art-Nr.  Hinweis -
‘ = Material ~ Colour  Art. No. Note
g ‘ 50 | Ks | SUMWarz | 39360 | - | 10
‘ ‘ 60 Ks | SShwarz | 239 360 - 10
65 Ks | SSWarz | 229998 | @ 10
70 Ks | SWarz | 559908 | @ 10
75 Ks | SWarz | 979 998 - 10

@ Abtrennen erforderlich
Must be broken off
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Notausginge » Emergency exits | Ea5-15

Electric strikes, shoot bolt locks and strike plates

E-Offner, SchlieRplatten und Treibriegelschidsser



